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GRAD ZAPRESIC

Nova ulica 10
10290 Zapresic¢
OIB: 92840587889

POZIV ZA DOSTAVU PONUDA
za
nabavu usluge izrade projektne dokumentacije za energetsku obnovu Drustvenog doma Kupljenovo

ev.br.—J-21/26

KLASA: 406-02/26-04/20
URBROIJ: 238-33-06-01/04-26-2
Zapresi¢, 25.02.2026.g.



1. OrCA NAPOMENA

Ponuda je izjava volje Ponuditelja u pisanom obliku da ¢e isporuciti robu, pruZiti usluge ili izvesti radove
u skladu s uvjetima i zahtjevima iz Poziva za dostavu ponuda.

Pri izradi ponude Ponuditelj se mora pridrzavati zahtjeva i uvjeta iz Poziva za dostavu ponuda te ne

smije mijenjati ni nadopunjavati tekst Poziva za dostavu ponuda.

2. PoDACI 0 NARUCITELIU

Naziv

GRAD ZAPRESIC

Sjediste Naruditelja

Nova ulica 10

(0]]:]

92840587889

Broj telefona

+385 013717 536

Broj telefaksa

+38501 3717 548

Internet adresa

www.zapresic.hr

Adresa elektronic¢ke poste

dgudelj@zapresic.hr

3. OSOBA ILI SLUZBA ZADUZENA ZA KONTAKT

Ime i prezime

Danijel Gudelj

Adresa

Nova ulica 10, 10290 Zapresic¢

Broj telefona

+38501 3717 538

Broj telefaksa

+38501 3717 538

Adresa elektronicke poste

dgudelj@zapresic.hr

4. POPIS GOSPODARSKIH SUBJEKATA KOJIMA NARUCITELJ SALJE POZIV NA DOSTAVU PONUDE

Poziv na dostavu ponuda je poslan na adrese najmanje 3 gospodarska subjekta i objavljen na sluzbenoj

web stranici Grada Zapresica sukladno Pravilniku o provedbi postupaka jednostavne nabave (Sluzbene
novine Grada Zapresiéa broj 02/23).

5. EVIDENCUSKI BROJ NABAVE

1-21/26


http://www.zapresic.hr/

6. PROCUENJENA VRIJEDNOST NABAVE

20.000,00 EUR bez PDV-a.

7. _OPIS PREDMETA NABAVE

Usluga izrade projektne dokumentacije za energetsku obnovu Drustvenog doma Kupljenovo.

8. OPSEG | KOLICINA PREDMETA NABAVE

Sukladno troskovniku.

9. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Projektni zadatak u prilogu Poziva.

10. TROSKOVNIK

Troskovnik je izraden u nestandardiziranom obliku, kao zaseban dokument i nalazi se u prilogu ovog
Poziva.

11. IMUESTO IZVRSENJA UGOVORA

Mijesto izvrSenja usluge je Grad Zapresic.

12. ROK POCETKA | ZAVRSETKA 1ZVRSENJA UGOVORA

IzvrSenje usluga zapocinje obostranim potpisom ugovora s rokom isporuke u trajanju od 30 dana.

13. OBVEZNE OSNOVE ZA ISKLJUCENJE

13.1. NekaZnjavanje
Narucitelj je obvezan iskljuciti gospodarski subjekt iz postupka jednostavne nabave ako utvrdi da:

1. je gospodarski subjekt koji ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je ¢lan upravnog,
upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donoSenja odluka ili nadzora toga
gospodarskog subjekta i koja je drzavljanin Republike Hrvatske, pravomoénom presudom osudena za:
(a) sudjelovanje u zlocinackoj organizaciji, na temelju

- Clanka 328. (zlo¢inacko udruzenje) i clanka 329. (podinjenje kaznenog djela u sastavu

zlo¢inackog udruzenja) Kaznenog zakona

- ¢lanka 333. (udruZivanje za pocinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (,,Narodne novine”, br.
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,
57/11.,77/11.1143/12.

(b) korupciju, na temelju



- Clanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), c¢lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), Cclanka
291. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), clanka 292. (nezakonito pogodovanje), clanka
293. (primanje mita), c¢lanka 294. (davanje mita), c¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i
¢lanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona

- Clanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b (davanje

mita u gospodarskom poslovanju), c¢lanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), c¢lanka
338. (zlouporaba obavljanja duZnosti drzavne wvlasti), ¢lanka 343. (protuzakonito
posredovanje), clanka 347. (primanje mita) i clanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog

zakona (,Narodne novine“, br. 110/97., 27/98. 50/00., 129/00., 51/01., 111/03,,
190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,57/11., 77/11. 143/12.)

(c) prijevaru, na temelju

- Cclanka 236. (prijevara), clanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), clanka

256. (utaja poreza ili carine) i ¢lanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona
- Cclanka 224. (prijevara), clanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i clanka
286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (,Narodne novine“, br.

110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06.,110/07., 152/08.,
57/11.,77/11.i1143/12.)

(d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju

- Clanka 97. (terorizam) <¢lanka 99. (javho poticanje na terorizam), clanka 100.
(novacenje za terorizam), clanka 101. (obuka za terorizam) i clanka 102. (teroristicko
udruzenje) Kaznenog zakona

- Cclanka 169. (terorizam), clanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i clanka 169.b
(novadenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (,Narodne novine“, br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07.,152/08., 57/11.,
77/11.1143/12.)

(e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju

- Cclanka 98. (financiranje terorizma) i c¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona
- Clanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (,Narodne novine“, br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11.,
77/11.1143/12.)

(f) djecji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju
- ¢lanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona

- Clanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (,Narodne novine“, br.
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,
57/11.,77/11.i1143/12.), ili

2. je gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj ili osoba koja je
¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donosSenja
odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta i koja nije drZavljanin Republike Hrvatske
pravomoénom presudom osudena za kaznena djela iz tocke 1. podtocaka od a) do f) ovoga
poglavlja i za odgovarajuéa kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima drzave
poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzave Ciji je osoba drZavljanin,
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obuhvacaju razloge za isklju¢enje iz ¢lanka 57. stavka 1. toCaka od (a) do (f) Direktive
2014/24/EU.

Za potrebe utvrdivanja okolnosti iz tocke 13.1. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja Izjavu.
PredloZak Izjave se nalazi u Prilogu ovog poziva na Obrascu A.

Izjavu daje osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta za sebe, gospodarski subjekt i sve
osobe koje su clanovi upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora tog gospodarskog subjekta. Potpis davatelja izjave mora biti ovjeren
od strane javnog biljeznika.

e lzjava ne smije biti starija od 6 mjeseci racunajuci od dana slanja ovog poziva.

Narucitelj moze u bilo kojem trenutku tijekom postupka nabave, ako je to potrebno za pravilno
provodenje postupka, provjeriti dostavljene informacije kod nadleznog tijela za vodenje sluzbene
evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatraziti izdavanje potvrde o tome, uvidom u
popratne dokumente ili dokaze koje veé posjeduje, ili izravnim pristupom elektronickim sredstvima
komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku.

13.2. Plac¢anje poreznih obveza i obveza za mirovinsko osiguranje

Narucitelj je obvezan iskljuciti gospodarskog subjekta iz postupka jednostavne nabave ako utvrdi da
gospodarski subjekt nije ispunio obveze pla¢anja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i
zdravstveno osiguranje:

1. u Republici Hrvatskoj, ako gospodarski subjekt ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj,

2. u Republici Hrvatskoj i/ili u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, ako gospodarski
subjekt nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj.

Narucitelj nece iskljuciti gospodarskog subjekta iz postupka javne nabave ako mu sukladno
posebnom propisu pla¢anje obveza nije dopusteno ili mu je odobrena odgoda placanja.

Za potrebe utvrdivanja okolnosti iz tocke 13.2. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja potvrdu Porezne
uprave o stanju duga ili drugog nadleznog tijela u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta koja
ne smije biti starija od dana dostave ovog Poziva.

Narucitelj moze u bilo kojem trenutku tijekom postupka nabave, ako je to potrebno za pravilno
provodenje postupka, provjeriti dostavljene informacije kod nadleZnog tijela za vodenje sluzbene
evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatraziti izdavanje potvrde o tome, uvidom u
popratne dokumente ili dokaze koje ve¢ posjeduje, ili izravnim pristupom elektroni¢kim sredstvima
komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jezik

14. UVIETI SPOSOBNOSTI ZA OBAVLIANJE PROFESIONALNE DJELATNOSTI

Gospodarski subjekt mora dokazati da je o upisan u sudski, obrtni, strukovni ili drugi
odgovarajudi registar u drzavi njegova poslovnog nastana.

Za potrebe utvrdivanja okolnosti iz tocke 14. gospodarski subjekt u ponudi dostavlja dokaz (Rjesenje,
Izvadak ili slicno) da je o upisan u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajuéi registar u drzavi
njegova poslovnog nastana.



Narucitelj mozZe u bilo kojem trenutku tijekom postupka nabave, ako je to potrebno za pravilno
provodenje postupka, provjeriti dostavljene informacije kod nadlezinog tijela za vodenje sluzbene
evidencije o tim podacima sukladno posebnom propisu i zatraziti izdavanje potvrde o tome, uvidom u
popratne dokumente ili dokaze koje ve¢ posjeduje, ili izravnim pristupom elektronickim sredstvima
komunikacije besplatnoj nacionalnoj bazi podataka na hrvatskom jeziku.

15. NACIN DOSTAVE PONUDE

Ponuda se dostavlja:
postom ili osobnom dostavom na adresu: Grad Zapresi¢, Nova ulica 10.
Ponuda se dostavlja u zatvorenoj omotnici, na kojoj mora biti naznaceno:

e S prednje strane

Grad Zapresic¢
Nova ulica 10, 10290 Zapresic
Ev. br. nabave: J-21/26

Predmet nabave: “Usluga izrade projektne dokumentacije za energetsku obnovu Drustvenog doma
Kupljenovo”

»~NE OTVARAJ“

e Na poledini

< Naziv i adresa Ponuditelja >

Zatvorenu omotnicu gospodarski subjekt predaje neposredno ili preporu¢enom postanskom posiljkom
na adresu Narucitelja iz toc¢ke ,Podaci o narucitelju” ovog Poziva za dostavu ponuda.

Ponuda dostavljena nakon isteka roka za dostavu ponuda ne upisuje se u upisnik o zaprimanju ponuda,
ali se evidentira kod narucitelja kao zakasnjela ponuda, obiljeZzava se kao zakasnjela te neotvorena
vraca posiljatelju bez odgode.

Ponuditelj samostalno odreduje nacin dostave ponude i sam snosi rizik eventualnog gubitka odnosno
nepravovremene dostave ponude.

Do isteka roka za dostavu ponude ponuditelj moze dostaviti izmjenu i / ili dopunu ponude, koju

dostavlja na isti na¢in kao i osnovnu ponudu uz obveznu naznaku da se radi o izmjeni i / ili dopuni
ponude.

16. ROK ZA DOSTAVU PONUDE

Rok za dostavu ponuda je do 04.03.2026. godine do 10:00 sati.



17. NACIN IZRADE PONUDE

Pri izradi ponude ponuditelj se mora pridrzavati zahtjeva i uvjeta iz Poziva za dostavu ponuda.

Ponuda se izraduje u papirnatom i/ili elektroni¢kom obliku. Ponuda u papirnatom obliku se uvezuje
tako da se onemoguci naknadno vadenje ili umetanje listova. Ponude se pisu neizbrisivom tintom.

Ponuda se zajedno s pripadaju¢om dokumentacijom izraduje na hrvatskom jeziku i latinicnom pismu,
a cijena ponude izrazava se u eurima (EUR).

Ispravci u ponudi moraju biti izradeni tako da su vidljivi. Ispravci moraju uz navod datuma ispravka, biti
potvrdeni potpisom ovlastene osobe ponuditelja. Pri izradi ponude ponuditelj ne smije mijenjati i
nadopunjavati tekst Poziva na dostavu ponuda.

18. SADRZAJ PONUDE

Odlukom Vijec¢a Europske unije 2022/578 o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o mjerama ogranicavanja
s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini - ¢l.1.h., link: https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022D0578&from=EN

i
Uredbom Vije¢a Europske Unije 2022/1269 o izmjeni Uredbe (EU) br. 833/2014 o mjerama
ograni¢avanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini - ¢l. 5.k., link:

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1269&from=HR propisano
je:

"Zabranjuje se dodjela bilo kojeg ugovora o javnoj nabavi koji su obuhvaceni podrucjem primjene

direktiva 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU i 2009/81/EZ Europskog parlamenta i Vijeca, kao i
¢lanka 10. stavaka 1. i 3., stavka 6. toc¢aka od (a) do (e) te stavaka 8.,9.i10. i ¢clanaka 11., 12., 13.i 14.
Direktive 2014/23/EU, c¢lanaka 7. i 8., ¢lanka 10. to¢aka od (b) do (f) te od (h) do (j) Direktive
2014/24/EU, ¢Elanka 18., ¢lanka 21. toc¢aka od (b) do (e) te od (g) do (i) i ¢lanaka 29. i 30. Direktive
2014/25/EU te ¢lanka 13. toc¢aka od (a) do (d) i od (f) do (h) i tocke (j) Direktive 2009/81/EZ, sljedec¢im
osobama, subjektima ili tijelima, ili nastavak izvrSavanja bilo kojeg takvog ugovora sa sljedeéim
osobama, subjektima ili tijelima:

(a) ruski drzavljanin ili fizicka ili pravna osoba, subjekt ili tijelo s poslovnim nastanom u Rusiji;

(b) pravna osoba, subjekt ili tijelo u ¢ijim vlasnickim pravima subjekt iz tocke (a) ovog stavka ima izravno
ili neizravno vise od 50% udjela; ili

(c) fizicka ili pravna osoba, subjekt ili tijelo koji djeluju za racun ili prema uputama subjekta iz tocke

(a) ili (b), ukljucujuéi, ako oni Cine vise od 10% vrijednosti ugovora, podugovaratelje, dobavljace ili
subjekte na Cije se kapacitete oslanja u smislu direktiva 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU i
2009/81/EZ."

Sukladno navedenom u ovoj tocki, ponuditelj/zajednica ponuditelja je duzan u ponudi dostaviti
potpisanu i ovjerenu lzjavu gospodarskog subjekta vezano uz ¢lanak 5.k, stavak 1. Uredbe (EU) br.
833/2014), (ogledni obrazac iste je dan u prilogu ovog Poziva) pod materijalnom i kaznenom
odgovornos$céu od odgovorne osobe ponuditelja/zajednice ponuditelja, kojom izjavljuje da ne postoje
okolnosti koje su ovom tockom Poziva propisane kao zapreka za dodjelu ugovora o nabavi.



Ponuda sadrzava:
1. Popunjen Ponudbeni list,
Izjave o nekaZnjavaniju,
Potvrdu porezne uprave,
Izvadak iz obrtnog, sudskog, strukovnog ili drugog odgovarajuceg registra,
Troskovnik i
Izjavu gospodarskog subjekta vezano uz ¢lanak 5.k, stavak 1. Uredbe (EU) br. 833/2014).

oukwN

19. JEZIK | PISMO PONUDE

Ponuda se zajedno s pripadaju¢om dokumentacijom izraduje na hrvatskom jeziku i latinicnom pismu.
Ukoliko je neki od dokumenata na stranom jeziku ponuditelj obvezno uz izvornik dokumenta prilaze i
prijevod na hrvatski jezik. Naruditelj zadrzava pravo, za slucaj sumnje u prijevod, kroz institut
pojasnjavanja/upotpunjavanja zahtijevati dostavu prijevoda isprave od strane ovlastenog sudskog
tumaca.

Gospodarskim subjektima je dozvoljeno u ponudi koristiti pojedine strane rijeci, izraze koji ne utjecu
nerazumljivost ponude kao npr. strucne rijeci, internacionalizme, tude rijeci i prilagodenice koji su
opcerazumljivi i koji ne utjecu na razumljivost ponude prema naruciteljevom sudu. Ostale rijedi ili
navodi moraju biti na hrvatskom jeziku.

20. VALUTA PONUDE

Valuta ponude je euro (EUR).

21. ROK VALJANOSTI PONUDE

Rok valjanosti ponude je najmanje 30 dana od isteka roka za dostavu ponuda.
Ponuda obvezuje ponuditelja do isteka roka valjanosti ponude, a na zahtjev Naruditelja Ponuditelj
moze produziti rok valjanosti svoje ponude.

22. OTVARANJE PONUDA

Otvaranje ponuda nije javno i odrzat ¢e se 04.03.2026. godine u 10:00 u prostorijama Naruditelja.

Povjerenstvo za provodenje postupka jednostavne nabave otvorit ¢e zaprimljene ponude te o istom
sastaviti zapisnik.

23. KRITERII ZA ODABIR PONUDE

Kriterij za odabir ponude je najniza cijena ponude, koja je sukladna uvjetima iz Poziva za dostavu
ponuda.

Ako su dvije ili vise valjanih ponuda jednako rangirane prema kriteriju za odabir ponude, Naruditelj ée
odabrati ponudu koja je zaprimljena ranije.



24. RoK, NACIN | UVJETI PLACANJA

Plac¢anje se obavlja na temelju sklopljenog ugovora s odabranim ponuditeljem, odnosno na IBAN broj
izvrsitelja, prema stvarno obavljenom poslu, a po ispostavljenom racunu u roku do 30 dana od dana
zaprimanja e racuna.

25. DONOSENJE ODLUKE O ODABIRU
Na osnovi rezultata pregleda i ocjene ponuda gradonacelnik donosi odluku o odabiru/

ponistenju koja ¢e se dostaviti ponuditelju.

Odluka o odabiru temelji se na kriteriju za odabir ponude.

Ako su dvije ili viSe valjanih ponuda jednako rangirane prema kriteriju za odabir ponude,
Narucitelj ¢e odabrati ponudu koja je zaprimljena ranije.

Izvr$nosc¢u odluke o odabiru sklapa se ugovor.

PROCELNICA
Marina Penezi¢, univ.mag.iur., v.r.



PONUDBENI LIST

Naziv i sjediSte narucitelja:

Grad Zapresi¢, Nova ulica 10, 10290 Zapresic¢

Naziv i sjediste ponuditelja:

OIB ponuditelja:

IBAN broj ponuditelja i naziv banke u kojoj je
otvoren:

Adresa za dostavu poste:

Adresa e-poste:

Kontakt osoba ponuditelja:

Broj telefona:

Predmet nabave: Usluga izrade projektne
dokumentacije za energetsku obnovu Drustvenog
doma Kupljenovo

Iznos bez PDV-a (EUR)

Cijena ponude
Iznos PDV-a (EUR)

Sveukupan iznos (EUR)

Ponudena cijena formirana je u skladu sa svim
odredbama iz Poziva za dostavu ponuda.
Ako se nasa ponuda prihvati, prihvacéamo sve uvjete
iz Poziva za dostavu ponuda.

DA / NE
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Rok valjanosti ponude:

u

. godine

Za gospodarski subjekt/zajednicu
subjekata:

gospodarskih

(potpis i pecat ovlastene/ih osobe/a)
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Izjava o nekaZnjavanju

Kao osoba ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta:

)

(naziv i sjediste gospodarskog subjekta, OIB ili identifikacijski broj u zemlji poslovnog nastana)

dajem sljedecu:

IZJAVU O NEKAZNJAVANIJU

kojom ja iz
(ime i prezime) (adresa stanovanja)
vrsta i broj identifikacijskog dokumenta
izdanog od
) drZavljanin

(u sluéaju dvojnog/visestrukog drzavljanstva —
navesti sva drzavljanstva)

(naziv i sjediste gospodarskog subjekta, OIB ili identifikacijski broj u zemlji poslovnog nastana)

izjavljujem

da niti ja osobno,
niti gospodarski subjekt koga sam ovlasten zastupati,

niti osobe koje su ¢lanovi upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora tog gospodarskog subjekta (dolje upisati imena i prezimena, adrese, OIB
(nacionalni identifikacijski broj), drzavljanstvo (u sluéaju dvojnog/viSestrukog drzavljanstva — navesti
sva drzavljanstva) te svojstvo svih osoba za koje se daje izjava),
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nismo pravomo¢nom presudom osudeni za
e sudjelovanje u zloc¢inackoj organizaciji, na temelju:

¢lanka 328. (zloCinacko udruZenje) i ¢lanka 329. (pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlocinackog
udruzZenja) Kaznenog zakona i

¢lanka 333. (udruZivanje za pocinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novinex, br.
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,
57/11.,77/11.1143/12.);

e korupciju, na temelju:

¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje mita u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), ¢lanka 291. (zlouporaba polozaja i
ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje mita), ¢lanka 294. (davanje mita),
¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i ¢lanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona
i

¢lanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b (davanje mita u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), clanka 338. (zlouporaba obavljanja duznosti
drZavne vlasti), ¢clanka 343. (protuzakonito posredovanje), ¢lanka 347. (primanje mita) i ¢lanka 348.
(davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01.,
111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,57/11., 77/11.i 143/12.);

e prijevaru, na temelju:

¢lanka 236. (prijevara), clanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 256. (utaja poreza
ili carine) i ¢lanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona i

¢lanka 224. (prijevara), ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja poreza
i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01.,
111/03.,190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,57/11., 77/11.1 143/12.)

e terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju:

¢lanka 97. (terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za terorizam),
¢lanka 101. (obuka za terorizam) i clanka 102. (teroristicko udruzenje) Kaznenog zakona

¢lanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b (novacenje i obuka
za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01.,
111/03.,190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,57/11., 77/11.1143/12.)

e pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju:
¢lanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona i

¢lanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00.,51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,57/11., 77/11.1 143/12.)

e djedji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju:

¢lanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona
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¢lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novinex, br. 110/97., 27/98.,
50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i
143/12.),

u sluc¢aju da gospodarski subjekt ima poslovni nastan izvan RH, odnosno ukoliko davatelj izjave,
odnosno ¢lan /Elanovi upravnog, upravijackog,ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora gospodarskog subjekta imaju drZavljanstvo razlicito od hrvatskog
(ukljuéuje i situacije dvojnog/visestrukog drZavljanstva)

kao ni za odgovarajuca kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima drzave ciji sam drzavljanin
odnosno &iji je/su drzavljanin/i ¢lan/¢lanovi upravnog, upravljackog,ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti
zastupanja, donoSenja odluka ili nadzoragospodarskog subjekta cija sam, osoba ovlastena na
zastupanje,

kao ni za odgovarajuca kaznena djela koja, prema nacionalnim propisima drzave poslovnog nastana
gospodarskog subjekta,

obuhvacdaju razloge za iskljucenje iz ¢lanka 57. stavka 1. tocaka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU,
odnosno:

(a) sudjelovanje u kriminalnoj organizaciji kako je definirano clankom 2. Okvirne odluke Vijec¢a
2008/841/PUP;

(b) korupcija, kako je naznaceno u ¢lanku 3. Konvencije o borbi protiv korupcije koja ukljucuje
duznosnike Europskih zajednica ili duznosnike drzava c¢lanica Europske unije i ¢lanku 2. stavku 1.
Okvirne odluke Vije¢a 2003/568/PUP kao i korupcija kako je definirano u nacionalnom pravu javnog
narucitelja ili gospodarskog subjekta;

(c) prijevara u smislu ¢lanka 1. Konvencije koja se odnosi na zastitu financijskih interesa Europskih
zajednica;

(d) kazneno djelo terorizma kako je definirano u ¢lanku 1. ili kaznena djela povezana s teroristickim
aktivnostima kako je definirano u ¢lanku 3. Okvirne odluke Vije¢a 2002/475/PUP ili poticanje,
pomaganje, potpora ili pokusaj pocinjenja kaznenog djela, kako je navedeno u ¢lanku 4. te Okvirne
odluke;

(e) pranje novca ili financiranje terorizma, kako je definirano u ¢lanku 1. Direktive 2005/60/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca;

(f) djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima kako je odredeno ¢lankom 2. Direktive 2011/36/EU
Europskog parlamenta i Vijeca.

U , 202. godine

(ime i prezime)

(potpis)
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Izjava gospodarskog subjekta vezano uz élanak 5.k, stavak 1. Uredbe (EU) br. 833/2014

kojom ja (ime i prezime) iz
(adresa stanovanja) broj osobne iskaznice izdane od
, kao osoba ovlastena za zastupanje za gospodarski subjekt kojeg zastupam:
(naziv i adresa gospodarskog subjekta, OIB
zemlje poslovnog nastana), izjavljuiem pod materijalnom i kaznenom odgovornoséu, kako se na gospodarski
subjekt koji sam ovlasten zastupati i na sve osobe, subjekte ili tijela iz ¢lanka 5.k, stavka 1. Uredbe (EU) br.
833/2014 o mjerama ograni¢avanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini ne
odnosi zabrana iz ¢lanka 5.k, stavka 1. Uredbe (EU) br. 833/2014 o mjerama ograniCavanja s obzirom na
djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini.

Predmetna izjava je sastavni dio ponude u postupku jednostavne nabave usluga, narucitelja:

Grad Zapresi¢, s predmetom nabave: ,Usluga izrade projektne dokumentacije za energetsku obnovu Drustvenog
doma Kupljenovo”

Naime, Odlukom Vije¢a Europske unije 2022/578 o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o mjerama ograniavanja s
obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini - ¢l.1.h., link:

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022D0578&from=EN

i

Uredbom Vijeéa Europske Unije 2025/2033 o izmjeni Uredbe (EU) br. 833/2014 o mjerama ograniavanja s
obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini - ¢l. 5.k., link:
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1269&from=HR

propisano je:

"Zabranjuje se dodjela bilo kojeg ugovora o javnoj nabavi koji su obuhvaceni podrucjem primjene

direktiva 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU i 2009/81/EZ Europskog parlamenta i Vijeca, kao i ¢lanka 10.
stavaka 1. i 3., stavka 6. to¢aka od (a) do (e) te stavaka 8., 9. i 10. i élanaka 11., 12., 13. i 14. Direktive 2014/23/EU,
¢lanaka 7. i 8., ¢lanka 10. toéaka od (b) do (f) te od (h) do (j) Direktive 2014/24/EU, ¢lanka 18., ¢lanka 21. toc¢aka
od (b) do (e) te od (g) do (i) i ¢lanaka 29. i 30. Direktive 2014/25/EU te ¢lanka 13. tocaka od (a) do (d) i od (f) do
(h) i to¢ke (j) Direktive 2009/81/EZ, sljedeéim osobama, subjektima ili tijelima, ili nastavak izvrSavanja bilo kojeg
takvog ugovora sa sljedec¢im osobama, subjektima ili tijelima:

(a) ruski drzavljanin ili fizicka ili pravna osoba, subjekt ili tijelo s poslovnim nastanom u Rusiji;

(b) pravna osoba, subjekt ili tijelo u Cijim vlasnickim pravima subjekt iz tocke (a) ovog stavka ima
izravno ili neizravno vise od 50% udjela; ili

(c) fizicka ili pravna osoba, subjekt ili tijelo koji djeluju za racun ili prema uputama subjekta iz tocke

(a) ili (b), ukljucujuci, ako oni ¢ine vise od 10% vrijednosti ugovora, podugovaratelje, dobavljace ili subjekte na Cije
se kapacitete oslanja u smislu direktiva 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU i 2009/81/EZ."

U , 202 _. godine

(ime, prezime ovlastene osobe)
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